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1. Bouton d'écouteur 

2. Crochet d'oreille 

3. Sortie audio 

4. Contacts de charge 

5. Bande lumineuse à LED 

6. Port de charge USB-C 

7. Bouton de boîtier de charge 

SIGNIFICATION DES VOYANTS 

Clignotant blanc 

Blanc uni 

Rouge fixe 

Lumière éteinte 

        < 20% 5s 10s

Lorsque le boîtier de charge est ouvert, la bande lumineuse LED indique le niveau de batterie restant 
du boîtier. Lorsque le niveau de batterie est inférieur à 20 %, la bande lumineuse reste rouge pendant 5 
secondes, puis s'éteint. 



        < 20% 5s 10s

Lorsque le boîtier de charge est connecté à une source d'alimentation, la bande lumineuse LED 
indiquera l'état de charge du boîtier. 

Pendant la charge, la bande lumineuse clignote en blanc. 

Une fois complètement chargé, le ruban lumineux reste blanc fixe pendant 10 secondes, puis s'éteint. 

MISE SOUS TENSION ET COUPLAGE 
1 2

2s

AeroFit 2 Pro

1. Ouvrez le boîtier de charge, et les écouteurs s'allumeront automatiquement et passeront en mode 
d'appairage. 

2. Sélectionnez "AeroFit 2 Pro" dans la liste Bluetooth de votre appareil pour vous connecter. La bande 
lumineuse LED du boîtier clignotera en blanc pendant l'appairage et restera allumée pendant 2 
secondes une fois connecté. 

 

Une fois appairés, les écouteurs se reconnecteront automatiquement à votre appareil chaque fois 
que vous ouvrez le boîtier de charge. Pour la connexion automatique, évitez de supprimer l'historique 
d'appairage de votre appareil. 



APPAIRAGE MANUEL 
Pour activer manuellement le mode d'appairage Bluetooth, il existe deux méthodes : 

AeroFit 2 Pro

3s

Placez les écouteurs dans le boîtier de charge. Laissez le boîtier ouvert, puis appuyez et maintenez le 
bouton du boîtier de charge pendant 3 secondes jusqu'à ce que la bande lumineuse clignote en blanc. 
Vous pouvez ensuite procéder à l'appairage. 

Sinon, maintenez enfoncés les boutons des deux écouteurs pendant 5 secondes pour activer le mode 
d'appairage. Vous pouvez ensuite procéder à l'appairage. 

DOUBLE CONNEXION 
Pour connecter deux appareils Bluetooth simultanément, utilisez l'une des deux méthodes : 

Méthode 1 : Appairer manuellement les écouteurs avec le deuxième appareil 
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Placez les écouteurs dans le boîtier de charge. Laissez le boîtier ouvert, puis appuyez et maintenez le 
bouton du boîtier de charge pendant 3 secondes jusqu'à ce que la bande lumineuse clignote en blanc.  
Vous pouvez ensuite procéder à l’appairage avec le deuxième appareil. 

Méthode 2 : Utiliser l'application soundcore 
Sur l'interface principale de l'application soundcore, allez dans Connexions Doubles > Connecter un 
Nouvel Appareil. 

Si vos écouteurs sont déjà connectés à deux appareils, déconnectez-les d'au moins un avant de les 
appairer avec un nouvel appareil. Les connexions doubles sont activées par défaut. 



PORT DOUBLE : PORT ET COMMUTATION 
AeroFit 2 Pro propose deux formes de port : Open-Ear et ANC. Les capteurs intégrés peuvent détecter 
quelle forme est utilisée en fonction du fait que les écouteurs couvrent vos conduits auditifs. 

• Lorsque les écouteurs reposent sur les oreilles et que les conduits auditifs sont dégagés, il s'agit de la 
Forme Ouverte. 

• Lorsque les écouteurs couvrent le conduit auditif, c'est le mode ANC. 

• Vous pouvez facilement passer de l'un à l'autre en ajustant les niveaux des crochets d'oreille, et 
profiter de différentes expériences de port et fonctions selon vos besoins. 

Port en forme ouverte pour les oreilles 

1. Placez le crochet auriculaire sur l'oreille externe. 

2. Ajustez le crochet auriculaire le long de votre oreille externe en le faisant glisser entre les cinq niveaux 
disponibles, en veillant à ce que la sortie sonore soit orientée vers l'entrée de votre conduit auditif. 

3. Les écouteurs reposent sur les oreilles, laissant les conduits auditifs dégagés. 

Cette forme garantit que vos conduits auditifs restent dégagés, réduisant la pression et permettant un 
port confortable à long terme sans bloquer les sons environnants. 

Recommandé pour utilisation : 
• Lors d'activités en plein air (par exemple, le jogging, le cyclisme ou dans des situations où vous devez 

rester conscient de votre environnement) 

• À l'intérieur (par exemple, au bureau, à la maison ou dans des situations où la perception des sons 
ambiants est préférée) 

Porter en mode ANC 

1. Placez le crochet auriculaire sur l'oreille externe. 

2. Placez les écouteurs de manière à couvrir les conduits auditifs. 

3. Ajustez le crochet auriculaire le long de votre oreille externe en le faisant glisser entre les cinq niveaux 
disponibles, afin d'assurer une bonne étanchéité et un ajustement confortable. 

4. Lorsque les deux écouteurs sont en mode ANC, vous entendrez une tonalité d'alerte et la réduction de 
bruit adaptative (ANC) sera activée. 

Sous cette forme, l'ANC peut être activé, offrant une qualité audio améliorée et des performances de 
basses accrues. 

Recommandé pour utilisation : 
• Dans les environnements bruyants (par exemple, dans les transports en commun, les métros, les 

avions) 

• Lors de la concentration (par exemple, écouter de la musique, passer des appels) 



Remarque: 
•	 Le basculement automatique de l'ANC est activé par défaut ; vous pouvez désactiver cette fonction 

via le Smart Toggle dans l'application pour contrôler l'ANC manuellement. 

•	 Lorsque le Smart Toggle est désactivé, l'ANC ne peut être activé que manuellement. 

•	 L'ANC ne peut pas être activé en mode Open-Ear. 

•	 Appuyez et maintenez le bouton de l'écouteur pendant 2 secondes de chaque côté pour activer ou 
désactiver manuellement l'ANC. 

Passer d'une forme à l'autre 

LV1 LV2 LV3 LV4 LV5

Ajustez la position des écouteurs et le crochet d'oreille en les faisant glisser entre différents niveaux 
pour passer facilement des modes Open-Ear à ANC. 

Niveau 1-2 : Forme typiquement à oreille ouverte 

Niveau 4-5 : Formulaire ANC typique 

Veuillez sélectionner la forme de port qui convient le mieux à votre environnement et à vos préférences 
pour profiter d'une expérience utilisateur plus polyvalente et confortable. 

Sensor

 

Lors du processus de commutation, veuillez éviter de couvrir le capteur pour éviter une détection 
incorrecte. 



RÉGLAGE DU VOLUME 
Un faible volume peut être lié aux paramètres du système. Veuillez suivre les étapes ci-dessous pour 
ajuster : 

Android : 
Trouvez "soundcore AeroFit 2 Pro" dans la liste Bluetooth de votre appareil, appuyez sur l'icône des 
paramètres à droite et activez "Synchroniser le volume de l'appareil Bluetooth avec le téléphone." 

iOS : 
Accédez à « Réglages » > « Sons et vibrations » > « Sécurité des écouteurs », et désactivez l'option « 
Réduire les sons forts ». Si cette fonctionnalité est activée, votre téléphone limitera automatiquement le 
volume. 

NETTOYAGE 

Charging
Contacts

Après utilisation, si vous trouvez des taches telles que de la sueur sur les contacts de charge, essuyez-
les délicatement avec un chiffon doux et sec pour éviter les problèmes de coupure d'alimentation 
causés par une érosion prolongée de la sueur. 

ANC 
Les images de l'interface utilisateur présentées sont uniquement à titre d'illustration. L'interface réelle 
peut varier en fonction de la version du logiciel et de la langue. 

AeroFit 2 Pro

La fonction ANC ne peut être activée que lorsque les deux écouteurs sont en mode ANC. 

Dans l'application soundcore, vous pouvez choisir entre le mode ANC et le mode Normal. 

•	 ANC : Optimise l'annulation du bruit en s'adaptant à vos oreilles et à votre environnement. 

•	 Normal : Profitez d'un son équilibré sans réduction de bruit. 

Sinon, maintenez le bouton de l'un des écouteurs enfoncé pendant 2 secondes pour activer ou 
désactiver l'ANC. 



HEAR ID 
Hear ID offre une expérience d'écoute personnalisée. 

Les images de l'interface utilisateur présentées sont uniquement à titre d'illustration. L'interface réelle 
peut varier en fonction de la version du logiciel et de la langue. 

Pour configurer Hear ID, allez dans Effets sonores > EQ > Préférence, puis appuyez sur Tester maintenant. 

Suivez les instructions à l'écran et complétez le court test, qui consiste à choisir vos styles de musique et 
types de son préférés. 

Une fois le test terminé, l'application générera automatiquement votre profil Hear ID unique. 

La forme Open-Ear ne prend actuellement pas en charge le test Hear ID. Veuillez garder les écouteurs 
en mode ANC. 

SON SPATIAL 
Les images de l'interface utilisateur présentées sont uniquement à titre d'illustration. L'interface réelle 
peut varier en fonction de la version du logiciel et de la langue. 

L'Audio Spatial crée une expérience d'écoute immersive en vous entourant de son. Vous pouvez choisir 
entre les modes Audio Spatial suivants dans l'application soundcore : 

Suivi de la tête : écoutez un son surround qui suit le mouvement de votre tête. 
•	 Mode Musique : Offre l'expérience musicale la plus adaptée en s'adaptant à votre environnement et 

à la position de votre tête. 

•	 Mode Film : Améliore votre expérience cinématographique avec un son riche et immersif qui donne 
vie aux actions. 

Corrigé: écoutez un son spatial sans suivi de la tête. 



ÉQ 
Les images de l'interface utilisateur présentées sont uniquement à titre d'illustration. L'interface réelle 
peut varier en fonction de la version du logiciel et de la langue. 

L'application soundcore propose des réglages sonores par défaut pour les modes Open-Ear et ANC. 

Vous pouvez également choisir parmi 22 préréglages d'égaliseur pour correspondre à votre scénario 
d'utilisation et à vos préférences. 

De plus, vous pouvez créer votre propre profil sonore en ajustant les huit curseurs dans l'égaliseur 
personnalisé. 



ASSISTANT INTELLIGENT 
Avant utilisation : 
•	 Désinstallez l'application soundcore de votre appareil et téléchargez la dernière version. 

•	 L'assistant IA est conçu pour donner la priorité à votre vie privée et à la sécurité de vos données. 

•	 L'assistant IA ne peut pas accéder ni contrôler les applications tierces (par exemple, Contacts, 
Téléphone, Messages, Musique, Vidéo). 

•	 Pour utiliser l'assistant IA, téléchargez l'application soundcore et restez connecté à vos écouteurs. 
Si vous êtes un utilisateur Android, ajustez les paramètres de votre système pour garantir que 
l'application fonctionne en arrière-plan. 

•	 Les réponses générées par l'IA sont uniquement à titre de référence et peuvent contenir des 
inexactitudes, en particulier sur des sujets politiques ou autres sujets sensibles. Veuillez faire preuve 
de discernement et de jugement en tenant compte des informations fournies. 

•	 Les images de l'interface utilisateur sont fournies à titre d'illustration uniquement ; l'affichage réel 
peut varier en fonction de la version du logiciel. 

Ce qu'Anka peut faire pour vous 
Dans l'application soundcore, allez sur la page Anka et discutez avec Anka. Assurez-vous que vos 
écouteurs sont connectés à l'application. 

Fonction Ce qu'il fait 
Commande d'exemple (Dites ce 
qui suit à Anka après l'avoir activée 
avec « Hey Anka») 

Répondre aux questions Votre encyclopédie portable—
posez vos questions à tout moment.

Pourquoi les girafes ont-elles un 
cou si long ?

Conversation informelle Discuter avec vous comme un ami 
et vous aider à vous détendre. Dis-moi une blague.

Agrégation 
d'informations 

Vous offre des nouvelles et des 
mises à jour quotidiennes.

Parlez-moi des actualités 
technologiques d'aujourd'hui.

Recherche 
d'informations 

Vérifiez la météo, consultez les 
derniers scores des matchs, et plus 
encore.

Quel temps fait-il à Paris aujourd'hui 
? Aurai-je besoin d'un parapluie 
pour sortir ?

Activer la traduction en 
temps réel par IA 

Démarre la traduction en temps 
réel grâce au contrôle vocal.

Démarrer la traduction en temps 
réel.

Contrôle de la musique 
Contrôlez la lecture, la pause, le 
volume, etc. de la musique par la 
voix.*delete 

Réglez le volume à 60 %.

Certaines commandes vocales peuvent ne pas fonctionner en raison des limitations de l'application.



TRADUCTION PAR INTELLIGENCE ARTIFICIELLE 
Avant utilisation : 
•	 Assurez-vous que votre téléphone est connecté à l'application lors de l'utilisation de la traduction IA. 

•	 Désactivez les connexions doubles. 

•	 Les images de l'interface utilisateur présentées sont uniquement à titre d'illustration. L'interface réelle 
peut varier en fonction de la version du logiciel et de la langue. 

Traduction en temps réel 
Dans l'application soundcore, allez à la page Anka > Traduction en temps réel. Assurez-vous que vos 
écouteurs sont connectés à l'application. 

Real-Time Translation

Click to start speaking English

Search

Their Language My Language

English

Japanese

French

Italian

German

Spanish

Chinese

Done

English Chinese

soundcore soundcore 

搜索

对方语言 我的语言

中文

日语

法语

意大利语

德语

西班牙语

英语

常用语言

完成

中文 英语

英语（美
国）

日语（日
本）

英语中文

点击开始说话

英语中文 英语中文

soundcore 

Suchen

Sprache meines Gegenübers Meine Sprache

Chinesisch

Japanisch

Deutsch 

Spanisch 

Französisch

English

Fertig

English Deutsch

Gängige Sprachen

Klicken, um Englisch (USA) zu 
sprechen zu beginnen

Deutsch Deutsch

soundcore 

Mit Anka chatten

Hallo, ich bin Anka

Übersetzung in 
Echtzeit

Kontextbezogenes 
Lernen

Demnächst

Face-to-Face-
Übersetzung

soundcore 

你好，我是Anka

实时翻译 面对面翻译

情景学习 敬请期待

快来与Anka聊天吧

soundcore 

La traduction s'affiche en temps réel dans l'application. 

1.	 Appuyez sur Traduction en Temps Réel. 

2.	Appuyez sur la section Langue en haut de la page, puis sélectionnez Leur langue et Ma langue. 

3.	Appuyez sur le bouton du microphone pour commencer l'enregistrement. Appuyez sur le bouton 
gauche pour mettre en pause, et sur le bouton droit pour quitter la Traduction en Temps Réel. 

Traduction en personne 
Dans l'application soundcore, allez à la page Anka, puis appuyez sur Traduction Face-à-Face. Assurez-
vous que vos écouteurs sont connectés à l'application. 

soundcore soundcore 

Search

Their Language My Language

English

Japanese

French

Italian

German

Spanish

Chinese

Done

English Chinese

点击说话

hello, hello.

你好，你好。

你好吗

How are you?

Press to Talk

Face-to-Face Translation

soundcore 

搜索

对方语言 我的语言

中文

日语

法语

意大利语

德语

西班牙语

英语

常用语言

完成

中文 英语
hello,hello.

你好，你好。

你好吗

How are you?

点击说话

英语中文

Press to Talk

soundcore 

Hallo.

Hello.

Hello.

Hallo.

Press to Talk Zum Sprechen
drücken

Deutsch

Suchen

Sprache meines Gegenübers Meine Sprache

Chinesisch

Japanisch

Deutsch 

Spanisch 

Französisch

English

Fertig

English Deutsch

Gängige Sprachen

你好，我是Anka

实时翻译 面对面翻译

情景学习 敬请期待

快来与Anka聊天吧

soundcore 

Mit Anka chatten

Hallo, ich bin Anka

Übersetzung in 
Echtzeit

Kontextbezogenes 
Lernen

Demnächst

Face-to-Face-
Übersetzung

soundcore 

1.	 Appuyez sur la section Langue en haut de la page, puis sélectionnez Leur langue et Ma langue. 

2.	Appuyez sur le bouton en bas à droite et parlez dans vos écouteurs. La traduction sera diffusée sur 
votre téléphone. 

3.	Appuyez sur le bouton en bas à gauche et parlez dans votre téléphone. La traduction sera diffusée à 
travers vos écouteurs. 

Prend en charge la traduction des conversations dans 100 langues. 



LDAC 
Pour utiliser le codec LDAC, utilisez des appareils fonctionnant sous Android 8.0 ou une version ultérieure. 

LDAC offre une meilleure qualité sonore mais consomme plus d'énergie, ce qui réduira la durée de vie 
de la batterie. 

Pour une connexion Bluetooth stable, activez LDAC dans des environnements à faible interférence. 

Les images de l'interface utilisateur présentées sont uniquement à titre d'illustration. L'interface réelle 
peut varier en fonction de la version du logiciel et de la langue. 

Fit Test

Test der Passform

Klangmodus

Weitere Einstellungen

佩戴贴合度测试

声音模式

更多设置

Upgrade your earphones’ so�ware 
to use LDAC codec. Do you want to 
upgrade now?

Switching modes, please wait
for about 10 seconds.

音质优先
畅享高品质音质，但会增加耗电量，
部分场景下会出现卡顿现象。

声音模式

LDAC
Klangmodus

Bevorzugte Audioqualität

Wenn der LDAC-Codec aktiviert ist, erhöht
dies den Stromverbrauch. In einigen
Umgebungen kann es gelegentlich zu
Verbindungsinstabilitäten kommen.

Modus wird umgeschaltet, bitte ca. 
10 Sekunden warten

Aktualisiere die So�ware der 
Kopfhörer, um den LDAC-Codec zu 
verwenden. Möchtest du jetzt 
aktualisieren?

Abbrechen Zustimmen

升级您的耳机软件以使用 LDAC 编解码
器。是否要立即升级？

取消 同意

正在切换，大约需要10秒。

Dans l'application soundcore : 

Allez dans Paramètres > Mode Son > Qualité audio préférée > Accepter. 

 

Le changement de codecs audio prend environ 10 secondes. Une mise à jour du firmware peut vous 
être proposée si une nouvelle version est disponible. 

COMMANDES 
Le tableau ci-dessous montre les paramètres par défaut des commandes des boutons. 

Lecture/Pause Appuyez deux fois (L / R) 

Augmenter le volume Appuyer une fois (R) 

Diminuer le volume Appuyer une fois (L) 

Répondre à un appel Appuyez une fois (L / R) 

Rejeter un appel/Raccrocher Maintenez pendant 2 secondes (L / R) 

ANC Activé / Désactivé Maintenez pendant 2 secondes (L / R) 

Éteindre Maintenez pendant 3 secondes (L + R) 

Allumer un seul écouteur Maintenez le bouton sur l'écouteur pendant 3 
secondes 

Personnalisez les commandes tactiles via l'application soundcore 
Accédez aux contrôles sur la page d'accueil pour personnaliser les commandes tactiles. Vous pouvez 
régler le volume, passer des chansons, lire ou mettre en pause l'audio, et activer l'assistant vocal avec 
des gestes tactiles. 



CHARGEMENT 

1.7hrs

1. Placez les écouteurs dans l’étui de charge et fermez ce dernier. 

2. Connectez l'étui de chargement à une alimentation électrique à l'aide du câble de chargement 
USB-C fourni. Alternativement, placez le boîtier de charge au centre de votre chargeur sans fil pour 
une charge sans fil. 

Assurez-vous que les écouteurs et le port de charge USB-C sont complètement secs avant de les 
recharger. Une recharge complète de l'étui prend 1,7 heure via le câble et 2,6 heures sans fil. 

MISE SOUS TENSION ET HORS TENSION 
Pour éteindre les écouteurs, il existe deux façons. 

10s

Placez les deux écouteurs dans le boîtier de charge et fermez-le. Les écouteurs s'éteindront 
automatiquement. 

AeroFit 2 Pro

3s 3s

L R

Sinon, maintenez les boutons des deux écouteurs enfoncés pendant 3 secondes pour les éteindre. Pour 
rallumer un seul écouteur, maintenez le bouton de cet écouteur enfoncé pendant 3 secondes. 

 

S'ils ne sont pas connectés, les écouteurs s'éteindront automatiquement après 30 minutes d'inactivité. 
Vous pouvez personnaliser la durée d'arrêt automatique dans l'application soundcore. 



RÉINITIALISATION 
Réinitialisez les écouteurs s'ils ne parviennent pas à s'appairer entre eux ou avec d'autres appareils. 

10s

1. Placez les écouteurs dans le boîtier de charge et laissez-le ouvert. 

2. Maintenez le bouton du boîtier de charge enfoncé pendant 10 secondes jusqu'à ce que la bande 
lumineuse LED clignote trois fois en blanc, ce qui indique une réinitialisation réussie. 

MISE À JOUR DU MICROLOGICIEL 
Lorsque les écouteurs sont connectés à l'application, vous serez informé des mises à jour de firmware 
disponibles. Laissez les écouteurs dans le boîtier de charge avec le boîtier ouvert jusqu'à ce que la mise 
à jour soit terminée. Évitez d'utiliser des écouteurs pendant ce processus. 

Caractéristiques 
Les caractéristiques sont susceptibles de changer sans préavis. 

Entrée 5V  0.8A 

Sortie 5V  0,36A (0,18A par port) 

Capacité de la batterie 750 mAh 

Temps de charge 

Écouteurs : 1 heure 
Boîtier de charge : 
Chargement filaire : 0,7 heure (boîtier), 1,7 heure (boîtier et écouteurs) 
Charge sans fil : 2,6 heures (boîtier et écouteurs) 

Haut-parleur 11,8 mm 

Réponse de fréquence 20Hz - 20kHz (40kHz avec LDAC activé) 

Impédance 16 Ω 

Classement IP IP55 (étanche et résistant à la poussière) 

Version Bluetooth 6.1



SERVICE CLIENT 

 
service@soundcore.com 

support. mea@soundcore.com (MEA) 

+1 (800) 988 7973 (US/CA) 

+44 (0) 1604 936200 (UK) 

+49 (0) 69 9579 7960 (DE) 

+971 8000320817 (UAE) 

+966 8008500030 (KSA) 

+965 22069086 (KW)  

+20 8000000826 (EG) 

+90 (850) 460 14 14 (TR) 

+8 (800) 511-86-23 (RU) 

000-8000-504-414 (Inde) 


